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    Pròleg


     


     


     


    Per què matem?


    Per què estimem?


    És obvi que, davant de preguntes com aquestes, cada persona té les seves respostes condicionades per les circumstàncies individuals que ens configuren com a éssers únics, fins i tot els bessons.


    També és cert que quan ens fem preguntes com «què ens interessa?» o «què ens agrada?» hi ha ocasions en què coincidim col·lectivament en alguna cosa, com ens passa, per exemple, a totes aquelles persones que ens apleguem en aquesta comunitat singular i cada vegada més àmplia d’aficionats a les històries de crims reals.


    «Per què ens agraden?», ens preguntem.


    En el llibre que teniu a les mans hem reunit casos que de ben segur us captivaran. Per triar aquestes històries ens hem guiat pels set pecats capitals, que, en la tradició del cristianisme, han quedat fixats per Gregori el Gran, sant Tomàs d’Aquino o Dante en el Purgatori de la Divina comèdia. Són aquells pecats o vicis que es troben en l’origen de tots els altres: la supèrbia, l’avarícia, la luxúria, la ira, la gola, l’enveja i la mandra.


    Independentment de la vigència o no de la idea de pecat en les nostres societats, són set passions molt arrelades en la psique humana. «Podem imaginar l’ésser humà sense elles? El món seria millor si aquestes inclinacions no condicionessin les nostres actituds?», es va debatre en un curs organitzat per l’Institut d’Humanitats al Centre de Cultura Contemporània de Barcelona (CCCB).


    El set pecats capitals eren també al cor de Seven, una pel·lícula mítica i inquietant dirigida per David Fincher i escrita per Andrew Kevin Walker, amb Brad Pitt i Morgan Freeman fent d’uns polis a qui m’hauria agradat poder convidar a participar a Crims. Qui no recorda aquell missatge angoixant de l’assassí en una de les primeres escenes, uns versos del Paradís perdut de John Milton?: «Llarg i dur és el camí que duu de l’Infern cap a la llum».


    Quan passeu pàgina després de llegir aquest pròleg breu, us capbussareu en set històries reals. Us tocarà a vosaltres decidir quin dels set pecats capitals correspon a cada cas, o quin cas correspon a cada pecat. La veritat és que el debat és interessant. Nosaltres també l’hem tingut. I si de cap de les maneres atribuïm el pecat a la víctima o a l’autor, sí que és ben cert que sempre una d’aquestes passions és el possible mòbil del crim.


    Supèrbia?


    Avarícia?


    Luxúria?


    Ira?


    Gola?


    Enveja?


    Mandra?


    Llegiu i trieu.


    Comencem amb «El segrest de la Mélodie Nakachian». El 1987, a Estepona, en el món de la jet-set de la Costa del Sol, una nena de cinc anys, filla de l’empresari libanès Raymond Nakachian i de la cantant sud-coreana Kimera, és capturada per una banda d’atracadors que demanen un rescat de setze milions de dòlars.


    A «El crim de l’Esclat», dos atracadors armats amb ganivets irrompen el 2003 al supermercat Esclat de Mollet del Vallès quan està a punt de tancar. El vigilant de seguretat, que portava un mes i mig treballant a l’establiment, els vol parar els peus i acaba apunyalat. La policia trigarà anys a resoldre el cas.


    A «El nadó de Canovelles», una mare deixa la seva filla petita de només onze mesos dormint al bressol de la seva habitació. Quan hi torna, el llitet és buit. Era l’any 1981. A la família li havia tocat feia poc la loteria de Nadal i hi havia algú que els vigilava.


    El 2008, el propietari d’un concessionari de cotxes a tocar de la N340, a Alcanar i la seva dona són assaltats i torturats fins a la mort. A «Febamar» veurem com els Mossos troben la casa totalment regirada i una llauna de Coca-Cola Light que els farà ballar el cap.


    A «El caníbal de Ventas», una dona alerta la policia perquè fa un mes que no sap res de la seva amiga. Una patrulla s’acosta fins al domicili a Madrid i descobreix un escenari terrorífic que els perseguirà tota la vida. El fill fa dues setmanes que s’alimenta de les restes de la mare.


    «El monjo shaolin» relata el cas que va tenir lloc a Bilbao, el 2013, quan un gimnàs es converteix en un pou dels horrors. Un home que es fa passar per monjo expert en arts marcials, popular a molts programes de televisió, ha assassinat dues dones i l’Ertzaintza investiga si hi pot haver més víctimes.


    «L’assassinat de l’Isidre Matas» és la història d’un home amb molt mala sort. Quan surt de treballar del seu videoclub, és atropellat per un cotxe que fuig. I quan està convalescent a casa, entren uns lladres i l’apunyalen. Un guàrdia civil, que investiga el cas, viu molt a prop dels culpables.


    Són set històries reals en les quals sabreu identificar les set passions bàsiques enumerades fa segles i que segueixen ben presents en la nostra societat. I us convidem a descobrir-hi també les emocions humanes a les quals apel·lem quan escrivim els guions, quan posem músiques als pòdcasts i quan creem imatges per a la televisió.


    Si bé hi ha set pecats capitals, els experts afirmen que les emocions bàsiques són deu: alegria, seguretat, admiració, curiositat, sorpresa, ira, fàstic, tristesa, por i culpa. Ens sentirem molt feliços si mentre llegiu el llibre, i també quan escolteu o mireu algun dels nostres episodis a la ràdio o a la televisió, us hem sabut transmetre aquestes emocions. És un dels nostres reptes més estimulants.


    Comencem...


     


    CARLES PORTA

  


  
    El segrest de la Mélodie Nakachian


     


     


     


    9 de novembre de 1987, dilluns (primer dia de segrest)


     


    Surt el sol a Villa Mélodie, Marbella. La Mélodie Naka­chian està llesta per anar a l’escola. La Kimera, la mare, s’ha llevat amb molt mal de cap i serà el germanastre de la nena, el Raymond Junior, qui l’hi acompanyarà amb el cotxe. Ell i la seva dona, la Deborah Lakkenbach, també porten la filla a aquesta escola internacional, l’Aloha College de Marbella, un centre d’elit a vint minuts en cotxe de casa seva, on van els fills de moltes de les famílies riques i famoses que han decidit establir la seva residència a la Costa del Sol.


    Als anys vuitanta la Marbella de la jet es troba en el seu moment de màxima esplendor. Les revistes del cor mostren amb imatges a tot color el luxe i l’opulència en què viuen aristòcrates com Alfonso de Hohenlohe o Gunilla von Bismark, grans actors de Hollywood com Sean Connery o Elisabeth Taylor i fins i tot xeics àrabs o personatges de la reialesa com el rei Fahd de l’Aràbia Saudita. L’epicentre de tota aquesta ostentació és Puerto Banús, un dels ports esportius més grans del món.


    Hi ha dos requisits imprescindibles per accedir a aquest cercle exclusiu: riquesa i glamur. L’empresari libanès Raymond Nakachian i la seva dona els compleixen tots dos. Ell és multimilionari i ella és una cantant sud-coreana amb un estil molt peculiar i una veu prodigiosa. Tothom la coneix pel seu nom artístic: Princesa Kimera.


    Tenen dos fills: la Mélodie, de cinc anys, i l’Amir, de tres, i fa pocs mesos que s’han instal·lat a Nueva Atalaya, una exclusiva urbanització d’Estepona, a poc més de trenta quilòmetres de Marbella, allunyada dels focus i del tràfec nocturn. Han batejat la seva nova mansió, deu mil metres quadrats de terreny convertits en un autèntic paradís familiar, com Villa Mélodie, en honor a la filla que tantes alegries els dona.


    A les nou i vint minuts del matí, el germanastre de la Mélodie puja al seient del conductor d’un flamant BMW vermell matriculat als Països Baixos. A la part del darrere s’hi acomoden la dona, la filla i la Mélodie. La portalada del jardí s’obre per deixar passar el cotxe conduït pel Raymond Junior. El vehicle avança tranquil·lament fins que al cap de poc, quan només li queden uns cent metres per arribar a l’N-340, se’ls creua de cop una furgoneta blanca que sembla sortida del no-res. El Raymond Junior no pot evitar la topada. Enfadat, fa el gest de sortir per encarar-se al conductor, però de seguida s’adona que no és un accident fortuït. Quan vol reaccionar ja és massa tard. Un vehicle vermell li impedeix fer marxa enrere per fugir. Quatre encaputxats baixen de tots dos vehicles. Dos porten escopeta, un tercer va armat amb un revòlver i l’últim amb un gas aerosol. Tot passa en qüestió de segons. Un dels quatre homes s’acosta a la finestra del conductor i apunta amb l’arma el Raymond Junior. Alhora, sense badar boca, un altre dels assaltants obre la porta que hi ha més a prop del seient de la Mélodie. La Deborah intenta evitar que se l’enduguin, però el doble clac de l’arma la paralitza. Per tal d’assegurar-se que el BMW no els pugui perseguir, un dels encaputxats punxa les dues rodes del davant. Els segrestadors fugen amb la petita i deixen el Raymond Junior, la seva dona i la seva filla atònits i morts de por. Tot plegat ha durat un minut encara no. Així que aconsegueix reaccionar, el germanastre de la nena surt corrent cap a Villa Mélodie.


     


     


    A la comissaria d’Estepona l’inspector de policia Florentino Villabona acaba de començar el torn quan, a dos quarts de deu del matí, rep l’avís d’un possible segrest. La sala d’emergències del municipi ha rebut una trucada alertant d’un incident a la urbanització Nueva Atalaya, al costat de l’N-340. Sembla que quatre encaputxats s’han endut una nena de cinc anys. Al Villabona li costa de creure. No és habitual que segrestin menors a la Costa del Sol. Immediatament transmet la informació al comissari d’Estepona, el Ricardo Ruiz Coll, un policia de quaranta-dos anys que durant un temps va formar part de la primera brigada antidroga d’Espanya, centrada precisament a la Costa del Sol. Pel seu físic nòrdic i el seu domini de l’anglès i del francès, era el candidat ideal per al paper d’esquer de les cada cop més nombroses bandes de narcos que operaven a la zona. A principi dels vuitanta es va convertir en inspector en cap del Grup de Delinqüència Internacional de la Costa del Sol. Ara, després de passar per la Brigada Regional d’Informació de Bilbao, fa pocs mesos que ha tornat a la costa del Mediterrani com a comissari d’Estepona. El Ruiz Coll viu molt a prop de la urbanització Nueva Atalaya i, si hagués sortit vuit minuts més tard de casa, probablement hauria topat amb els segrestadors de la Mélodie.


    La primera decisió del comissari és visitar personalment la família Nakachian. Té experiència en segrestos relacionats amb grups de narcotraficants —la majoria per revenja—, però és el primer cop que s’enfronta al segrest d’una menor i té la sensació que la responsabilitat és mil vegades més gran.


    Quan arriba a la mansió dels Nakachian troba pare i fill en plena discussió. El pare acusa el Raymond Junior de no haver-hi fet prou. Segons ell, hauria hagut d’impedir que s’emportessin la seva petita Mélodie. Hauria hagut de protegir-la amb la vida. El Raymond Junior intenta justificar-se. Què hauria fet qualsevol altra persona amb una pistola apuntant-la a la templa? Gestionar un segrest vol sang freda, i el comissari no triga a adonar-se que el caràcter explosiu del pare serà una dificultat que haurà de manegar com pugui.


    El Raymond Nakachian és un empresari libanès de cinquanta-cinc anys que ha fet la seva fortuna mitjançant operacions internacionals de tota mena: petroli, ciment i fins i tot grans carregaments de material militar. És un intermediari que opera a gran escala i alguna vegada ha estat assenyalat per haver participat en negocis poc transparents. Ha viscut al Japó, al Regne Unit i a França. S’ha casat dues vegades. Del primer matrimoni en va néixer el Raymond Junior, el jove a qui ara acusa de no haver-hi fet prou per salvar la seva germana. El matrimoni va fracassar, i el 1980, ara fa set anys, va conèixer a París la Kimera, una jove sud-coreana de vint-i-sis anys que estudiava a la Universitat de la Sorbona.


    El seu nom real és Kim Hong-Hee, i és descendent de la dinastia dels Simla. La Kimera està enamorada de l’estil de vida occidental i té una gran habilitat per al cant. Tant és així que fins i tot figura al llibre Guiness dels rècords per haver assolit el registre més agut d’una veu humana. Va ser a França on va començar a créixer com a artista gràcies a un estil únic al món que combina l’òpera i el pop. Si cantant fa de mal encasellar, també trenca esquemes amb l’aspecte. La Kimera apareix sempre davant les càmeres amb un extravagant maquillatge —ombres d’ulls exagerades que li arriben fins a la templa, purpurina i colors llampants...—, que l’ha convertit en una icona del bodypainting.


    Els Nakachian no s’estan de res i, si els ve de gust el capritx, es fan portar el menjar en avió des d’un dels restaurants més luxosos i famosos de París, el Maxim’s. La mansió que s’han comprat a Estepona desprèn luxe per tots quatre cantons. A partir d’ara el comissari Ruiz Coll enfilarà uns quants cops al dia la majestuosa doble escalinata de marbre blanc que porta fins a la porta principal. De mica en mica anirà coneixent uns pares que intenten portar com poden, cadascú a la seva manera, la desaparició de la seva filla. Mentre que el Raymond enfoca la seva ira cap al fill gran, la Kimera opta per la introspecció.


    El comissari demana al Raymond Junior que li relati el segrest segon a segon. Eren quatre, explica el jove quan aconsegueix asserenar-se una mica, tots amb passamuntanyes. Portaven diferents tipus d’armes i no han pronunciat ni mitja paraula.


    Per al comissari la rapidesa amb què succeeix tot suggereix que no estan tractant amb uns aficionats, i d’altra banda les armes que descriu el Raymond Junior no són fàcils d’aconseguir al mercat. Creu que el fet que no hagin obert la boca per donar cap mena d’ordre podria ser una estratègia per no delatar-se per culpa d’un accent característic. Sap més bé que ningú que d’uns anys ençà les bandes internacionals operen amb total llibertat per la Costa del Sol, i també que encara és d’hora per fer conjectures.


    Mentre el Ruiz Coll intenta assossegar el pare, el Raymond Junior s’esforça per recordar qualsevol detall que pugui servir per identificar la furgoneta que els ha barrat el pas: era blanca i portava matrícula espanyola. Com que el segrest ha estat en hora punta i casa dels Nakachian és molt a prop de l’N-340, els investigadors proven sort i demanen als veïns si han vist res que els hagi cridat l’atenció. Efectivament, alguns testimonis s’han fixat en una furgoneta que portava l’anagrama d’una peixateria i tenia un bony a la part del davant, a l’esquerra. Els agents creuen que és probable que tingui restes de pintura vermella del BMW que conduïa el Raymond Junior. Comencen a buscar aquesta furgoneta.


    Aquell mateix matí les redaccions dels principals diaris de l’Estat comencen a rebre informació sobre el segrest. El Jesús Duva és un jove periodista de successos que s’ha incorporat fa poc a les files d’El País. A ell també li estranya que s’hagi produït un segrest d’aquestes característiques. Espanya viu un dels moments més violents de la història d’ETA. Fa menys de sis mesos de l’atemptat a l’aparcament de l’Hipercor de Barcelona que va deixar vint-i-una víctimes mortals i quaranta-cinc ferits. És cert que la banda fa servir el segrest com a instrument de pressió i extorsió, però que l’hostatge sigui una nena no encaixa amb el seu modus operandi. Per això el Jesús Duva fa la maleta per sortir cap a Estepona. Ell també sospita que podria tenir relació amb el crim internacional.


    I és que la situació geogràfica de Marbella és clau per entendre per què els criminals s’hi troben tan còmodes. Són noranta quilòmetres de costa amb les condicions perfectes per introduir a Espanya i Europa la mercaderia procedent de l’exterior. El port d’Algesires, a poc menys d’una hora de Marbella, és una de les vies d’entrada de la cocaïna i l’haixix que venen sobretot de l’Amèrica Central, l’Amèrica del Sud i el nord d’Àfrica. A més té a prop Gibraltar, que segons l’Agència Tributària d’Espanya és una de les quaranta-vuit regions catalogades com a paradisos fiscals arreu del món.


    La majoria de les organitzacions criminals que operen a la zona venen de França, del Regne Unit i del Marroc. La màfia italiana també està instal·lada a la Costa del Sol, però el seu codi d’honor els prohibeix fer mal a les dones i als nens. Pel que fa als marroquins, no se’ls coneixen operacions més enllà del tràfic d’haixix. Descartats els italians i els marroquins, el comissari Ruiz Coll i el seu equip posen el focus en els francesos i sobretot en els britànics. El Raymond Nakachian ha viscut a Londres i potser hi ha deixat algun adversari descontent que ara ha decidit prendre venjança. La policia comença a investigar a fons els negocis del multimilionari libanès. Aparentment, són tots legals. Però hi ha mitjans que insinuen que l’origen de la seva fortuna podria ser dubtós. De certesa, no n’hi ha cap, però amb això ja n’hi ha prou per generar una aurèola de misteri al seu voltant. El Jesús Duva escriu al diari El País:


     


    Fuentes oficiosas de la policía española aseguran que las autoridades inglesas no tienen nada en contra del multimillonario. Si estuvo implicado en algo turbio, debió de ser hace mucho tiempo.


     


    L’interès mediàtic creix cada minut que passa. Comencen a arribar periodistes davant la mansió, que sembla que s’hagi transformat en una zona d’acampada. Estan disposats a cobrir la notícia fins a les últimes conseqüències, i si s’hi han de quedar a passar la nit, s’hi quedaran. Les autoritats han expressat la seva preocupació a alguns periodistes davant la possibilitat que el cas pugui assentar un precedent i perjudicar la imatge de la Costa del Sol com a reclam turístic.


    Els telèfons de la casa ja estan intervinguts. El despatx del Raymond Nakachian s’ha transformat en un autèntic centre d’operacions a l’espera d’una trucada dels segrestadors. El magnat libanès no ha estalviat en recursos tècnics, i aquest cop els policies podran treballar amb una tecnologia més avançada que la que normalment tenen al seu abast.


    Van passant les hores i de moment ningú s’ha posat en contacte amb la família Nakachian per demanar un rescat. Sense més pistes que la descripció de la furgoneta facilitada pel Raymond Junior i alguns veïns de la zona, la policia se centra en la cerca del vehicle. Els pares de la Mélodie s’enfronten al buit de la primera nit sense la seva filla.


     


     


    10 de novembre de 1987, dimarts (segon dia de segrest)


     


    A Villa Mélodie ningú ha aclucat l’ull esperant una trucada que no ha arribat. A la comissaria d’Estepona, en canvi, els telèfons no paren de sonar. El segrest de la petita Mélodie ha generat una gran empatia entre la gent i n’hi ha molts que creuen que poden aportar alguna pista a la investigació. La majoria de les trucades són anònimes i apunten a terceres persones com a sospitoses del segrest. A falta de pistes més prometedores, els investigadors les atenen amb interès i l’inspector Villabona s’encarrega de descartar-les o donar-los credibilitat.


    A les quatre de la tarda, quan fa més de trenta hores que quatre encaputxats van segrestar la petita, sona el telèfon a Villa Mélodie. Tothom sap el que ha de fer. La policia està preparada per enregistrar la trucada. L’encarregat de despenjar l’auricular és el pare de la nena, el Raymond Naka­chian, que no entén gaire l’espanyol. Una veu masculina li parla des de l’altre extrem del telèfon. S’expressa en castellà amb accent del nord. Aquesta és la transcripció de la trucada.


     


    RAYMOND: Allô?


    SEGRESTADOR: ¿Señor Nakachian?


    RAYMOND: Sí.


    SEGRESTADOR: Soy la persona que llevó a su hija ayer.


    RAYMOND: ¿Qué?


    SEGRESTADOR: Somos las personas que llevaron a su hija ayer.


    RAYMOND: Eh...


    SEGRESTADOR: Mira, le dimos una carta al chofer, ayer.


    RAYMOND: Mira, no hablo muy bien español, yo.


    SEGRESTADOR: Le dejamos una carta al chofer, ayer.


    RAYMOND: ¿Qué?


    SEGRESTADOR: Al del BMW le dejamos una carta, ¿la recibió?


    RAYMOND: ¿Tú eres el chofer?


    SEGRESTADOR: No, el chofer del BMW, tenía una carta ayer, le dimos una carta. ¿Usted la tuvo?


    RAYMOND: Eh... ¿la carta?


    SEGRESTADOR: Sí.


    RAYMOND: Un momento, yo no hablo muy bien español. Aquí mi compañero...


    SEGRESTADOR: No, no. Llamaré dentro de unos minutos, entonces.


    RAYMOND: Ok. ¿Posible inglés?


     


    El Raymond Nakachian amb prou feines ha entès res de la conversa, però els policies que l’escolten sí. I la pregunta que ha fet el portaveu dels segrestadors és desconcertant. Segons aquest home, van entregar una carta al «xofer» del BMW —que no és altre que el Raymond Junior—. Si efectivament va ser així, com pot ser que el germanastre de la segrestada hagi omès un detall tan rellevant?


    El comissari Ruiz Coll és testimoni directe de la fúria que s’abat sobre el primogènit quan el Raymond Nakachian pare s’adona del que li acaba de dir el segrestador. Però el fill nega una vegada i una altra que ningú li entregués res. Les llàgrimes del noi no aconsegueixen apaivagar la ira del pare ni tampoc convèncer el comissari, que no descarta que estigui implicat en el segrest. La tensió entre pare i fill és palpable, i el policia es diu que el Raymond Junior, fart que el seu pare el menystingui, podria haver decidit venjar-se’n intentant treure-li diners. És només una possibilitat, però a hores d’ara ningú s’atreveix a descartar cap via d’investigació. Els agents busquen a consciència la carta al BMW i a dins de la casa, però no apareix per enlloc.


    Després d’aquesta primera trucada sembla que el telèfon s’hagi despertat de les trenta hores de letargia. El número dels Nakachian surt a la guia telefònica d’Estepona i uns quants oportunistes truquen per demanar un rescat. Un fins i tot els indica el lloc on han de dipositar els diners —al Rincón de la Victoria, a Nerja—, i un altre en demana dos-cents mil dòlars. Encara que el comissari Ruiz Coll sospita que són gent que només busca treure profit de la desgràcia aliena i no hi dona pràcticament cap mena de credibilitat, no poden deixar d’investigar cadascuna d’aquestes trucades. Això vol dir enviar agents al lloc que els indiquen els falsos segrestadors i, per tant, dedicar-hi temps i efectius. La comissaria d’Estepona no disposa de prou recursos i uns quants companys de la comissaria provincial de Màlaga, de Torremolinos i fins i tot de Madrid es desplacen fins allà per col·laborar en la investigació.


    Aquella mateixa tarda el comissari Ruiz Coll rep, per fi, una bona notícia. La policia ha localitzat una furgoneta blanca la descripció de la qual coincideix amb la del vehicle que van fer servir els segrestadors. Està abandonada i té un cop al lateral esquerre amb restes de pintura vermella. La roda davantera d’aquella banda també està abonyegada. L’han trobat en una avinguda de la urbanització Linda Vista, a San Pedro de Alcántara, a pocs quilòmetres de Villa Mélodie. Es tracta d’una Seat Trans amb l’anagrama d’una peixateria. Després de les comprovacions pertinents, la policia descobreix que el vehicle va ser robat fa uns dies a uns pescadors de Benalmádena. Els segrestadors han fet un pont al cablejat i li han posat una matrícula falsa. Es confirmen les impressions del Ruiz Coll: el segrest estava perfectament planificat. No es tracta d’un grup d’aficionats, sinó d’una organització que sap el que es fa. La Científica s’encarregarà de buscar empremtes a dins del vehicle i d’analitzar-les.


    Malgrat la promesa del portaveu dels segrestadors que tornaria a trucar al cap de pocs minuts, es fa de nit i la trucada no arriba.


     


     


    11 de novembre de 1987, dimecres (tercer dia de segrest)


     


    Després de la segona nit seguida en blanc, el Raymond Nakachian i la seva dona Kimera veuen sortir el sol a Villa Mélodie. Les hores acumulades d’angoixa els comencen a passar factura. Tenen la moral per terra, i al comissari Ruiz Coll això el té molt amoïnat. Té por que el temperament del pare no els jugui una mala passada quan els segrestadors tornin a trucar. La Kimera es refugia en la seva fe en una astròloga sud-coreana que, segons ella, els ajudarà a trobar el senyal que els ha de guiar fins a la seva filla. La cantant creu en l’esoterisme i el més enllà i recorre a aquesta mena de pràctiques en el seu dia a dia. Ara, més que mai, necessita respostes, vinguin d’on vinguin. Les prediccions de l’astròloga traspassen els murs de la mansió i acaben publicades en algun mitjà de comunicació:


     


    Tiene que esperar once días, pues nada ocurrirá hasta esa fecha. Hay una pareja involucrada en el secuestro que se hacen pasar por amigos y han dado información a los secuestradores. Mélodie correrá grave peligro durante la primera noche, pero si pasa ésta, se salvará. Le van a pedir una fortuna como rescate.


     


    No serà l’únic pronòstic que arribarà a orelles de la Kimera. Aviat començarà a desfilar pels voltants de Villa Mélodie una col·lecció de vidents disposats a aportar-hi el seu granet de sorra. El cas ja ha traspassat fronteres i, si l’encertessin, seria una oportunitat per fer-se un nom i llaurar-se fama mundial.


    Als vidents que es presenten a la porta de casa dels Nakachian cal afegir-hi els que truquen a comissaria —fins i tot des de l’estranger— per aportar informació. De vegades les dades que donen són tan precises que la policia es veu obligada a fer-ne les comprovacions. És el cas d’una persona que assegura que, segons els astres, la nena està retinguda en una casa al costat d’un riu a només vint quilòmetres d’Estepona. I si fos veritat? En absència de pistes palpables, la Policia, juntament amb la Guàrdia Civil, mira a totes les zones que encaixen amb aquesta descripció. Però la realitat és que no hi ha ni rastre de la Mélodie.


    De moment, l’única esperança amb base real és a la furgoneta que els segrestadors van fer servir per perpetrar el segrest. La Científica ha acabat la inspecció ocular i no hi ha trobat empremtes de ningú ni documentació. A l’espera que els segrestadors tornin a posar-se en contacte amb la família, la investigació ha entrat en un carreró sense sortida i el comissari Ruiz Coll només hi veu una alternativa: mirar cap als criminals habituals que operen a la Costa del Sol. Se’n farà càrrec l’inspector Florentino Villabona, parant especial atenció en un britànic que podria haver fet negocis amb el Raymond Nakachian.


    El Ruiz Coll observa atentament el tràfec de gent que entra i surt de Villa Mélodie. A part del personal de servei, hi circulen constantment periodistes, policies, amics de la família i membres de la jet set de Marbella. Tots volen donar suport a la família Nakachian en aquests moments tan difícils, però el comissari no pot deixar de preguntar-se si alguna d’aquestes persones podria tenir alguna cosa a veure amb el segrest.


    Passen les hores. Al despatx del Nakachian els agents de torn estan preparats al costat del telèfon per monitoritzar la pròxima trucada dels segrestadors. El Raymond Nakachian, un home acostumat a l’acció, es desespera davant l’absència de notícies. Incapaç d’estar-se de braços plegats, intenta organitzar una mica la taula del seu despatx. De cop i volta, endreçant uns papers, ensopega amb un sobre. L’obre amb mans tremoloses.


     


    La vida de sus hijos depende de usted. Debe someterse totalmente a nuestras órdenes. Al mínimo fallo a nuestras órdenes romperemos nuestro contacto. Lo perderá todo. La policía no tiene que estar al corriente de nada y los medios de información tampoco. Exigimos la cantidad de trece millones de dólares. 


    Le damos cuatro días para reunir el dinero. Para darnos vuestro acuerdo, poner anuncio siguiente en los diarios ABC y YA del martes 10: «Vendo antigüedades de Corea. Telf. xxxx». Si no aparecen estos anuncios el martes, serán terminadas las negociaciones.


     


    El Raymond no se’n sap avenir. Com ha arribat aquesta carta a la seva taula? El Ruiz Coll l’analitza detingudament i d’entrada en treu unes quantes conclusions. La primera és que els segrestadors no pensaven segrestar només la Mé­lodie, sinó també el seu germà Amir, de només tres anys. Si aquell matí la Kimera no s’hagués llevat amb mal de cap, hauria acompanyat la nena ella mateixa i s’hauria endut també el petit Amir, com cada dia. La segona conclusió és que els segrestadors no comptaven que el segrest tindria el ressò mediàtic que està tenint. L’advertiment que formulen arriba tard. La notícia obre els informatius i els diaris la posen en portada. Sense voler-ho, la família ha incomplert les instruccions dels segrestadors de la seva filla.


    Hi ha una altra condició dels segrestadors que tampoc podran complir, ja: l’anunci s’havia de publicar ahir, dimarts. Amb tot, el Raymond Nakachian decideix no perdre ni un minut més i es posa en contacte amb les redaccions dels diaris ABC i YA per contractar-hi l’espai i donar les indicacions oportunes. L’anunci no podrà sortir fins l’endemà, dijous.


    El contingut de la carta deixa la família Nakachian molt angoixada. Ara ja saben quants diners demanen els segrestadors per alliberar la nena: tretze milions de dòlars. El Raymond assegura des del primer moment que no té aquests diners. I, per acabar-ho d’adobar, han perdut dos dies per poder-los reunir. El Raymond hauria hagut de llegir aquesta carta dilluns mateix. Aquesta era la intenció dels segrestadors. Però algú l’ha retingut. I només pot ser algú que hagi tingut accés a la casa.


    A Villa Mélodie es viuen moments de tensió. El Raymond no és dels que es queden asseguts en una cadira esperant el desenllaç. Aquella mateixa tarda demana al seu amic, l’advocat Jaime Torrabadella, que s’erigeixi en portaveu de la família i, sense perdre ni un dia més, convoca els mitjans de comunicació desplaçats a Estepona per enviar un missatge als segrestadors. L’objectiu és fer-los una contraoferta: dos milions de dòlars. És molt menys del que demanen. El Nakachian s’ha arriscat molt. És impossible predir com encaixaran la proposta.


    A continuació demana literalment als segrestadors que tractin la Mélodie «amb afecte i delicadesa», i que no s’oblidin que li agraden els àlbums de dibuixos animats. Alguns periodistes comencen a buscar treus peus al gat a la frase i arriben a la conclusió que es tracta d’un missatge xifrat.


    El comissari Ruiz Coll, que no se separa de la família ni de dia ni de nit, sap que no ho és. És simplement una súplica d’una família que pateix el que no està escrit. La petició és de la Kimera. La mare de la Mélodie està convençuda que, tal com va anunciar l’astròloga coreana, entre els segrestadors hi ha una dona, i creu que així apel·larà a la seva humanitat.


    Ara l’únic que poden fer és esperar un nou moviment dels segrestadors. Aquest cop no es fa esperar. Aquella mateixa nit el telèfon de Villa Mélodie torna a sonar. Les gravadores es posen en marxa. El Raymond torna a despenjar l’auricular. Aquest cop sí, són ells. La mateixa veu masculina amb accent espanyol del nord. Aquesta és la transcripció de part de la conversa.


     


    SEGRESTADOR: ¿Señor Nakachian?


    NAKACHIAN: No, no, soy el señor Nakachian


    SEGRESTADOR: Dígale al señor Nakachian que vaya a Olivia Valerie y que hable con Enrique.


    NAKACHIAN: ¿Enrique de Olivia Valère?


    SEGRESTADOR: Sí.


    NAKACHIAN: ¿Es usted Enrique?


    SEGRESTADOR: No, yo le dejé un mensaje a Enrique.


    NAKACHIAN: ¡Ah! A Olivia Valère ahora.


    SEGRESTADOR: Sí... A las dos y media, llamaré.


     


    El Raymond es queda palplantat amb l’auricular a la mà, sense haver entès pràcticament res. El cansament i els nervis acumulats comencen a pesar-li. La policia revisa la gravació per transcriure la conversa. Tot indica que el portaveu emplaça el Raymond a anar a la discoteca Olivia Valère. Tenen dues hores encara no per preparar la trobada.


    La discoteca és una de les més exclusives de la Costa del Sol. Olivia Valère és el nom de la propietària, una empresària francesa que fa uns anys es va enamorar del sol, les festes i el caixet de Marbella. Havia descobert la zona gràcies a la princesa Kimera, amb qui havia forjat una gran amistat. El Raymond era client del bufet d’advocats que el Phillippe Valère, el marit de l’Olivia, tenia a París. Les pistes de ball del local es converteixen cada nit en una autèntica desfilada d’aristòcrates i famosos engalanats amb vestits dels millors dissenyadors. Amb els anys, l’Olivia acabarà guanyant-se el sobrenom de «reina de la nit de Marbella».


    La matinada del 13 al 14 de novembre de 1987 la discoteca Olivia Valère està a punt de convertir-se en el lloc de trobada entre els segrestadors i el Raymond Nakachian. El comissari Ruiz Coll l’acompanya fins allà. Pel camí no para de rumiar sobre l’última trucada del portaveu dels segrestadors. No té cap dubte que l’espanyol que parla té un deix del nord, però ha pronunciat unes quantes paraules franceses amb un accent impecable. N’està segur perquè ell també domina l’idioma. El segrestador fins i tot ha dit «ransom» per referir-se al rescat, com si fos la paraula que li ha sortit espontàniament. Pensa que podria tractar-se d’un individu espanyol que ha viscut llargues temporades a França o en algun país de parla francesa.


     


     


    14 de novembre de 1987, dijous (quart dia de segrest)


     


    A dos quarts de tres de la matinada el Raymond Nakachian i el Ruiz Coll es presenten puntuals a la cita. No observen res estrany. Cap senyal que els indiqui una taula o un punt en concret del local. S’acosten a la barra i, seguint les instruccions del segrestador, pregunten per l’Enrique al cambrer, que els diu que no sap res de cap Enrique. El Nakachian es posa fet una fúria, però el noi només li sap assenyalar una taula alta que hi ha en un lateral de la pista. Quan hi arriben hi troben un rodal amb un missatge escrit.


    Són sobretot xifres. Una llista de les diferents divises en què els segrestadors esperen rebre el rescat, principalment en francs francesos, en pessetes i en dòlars. La policia interroga el cambrer, però no en treuen res. No sap com ha arribat aquell rodal allà.


    El Raymond Nakachian i el Ruiz Coll surten del local amb les mans buides. La investigació continua en una via morta, però el comissari suma un altre indici a la llista. Els segrestadors demanen també francs francesos. Comença a pensar que és molt probable que estiguin davant d’una organització criminal francesa.


    Al cap de poques hores arriben als quioscos els diaris ABC i YA amb l’anunci de la venda d’antiguitats. És, suposadament, el missatge que esperaven els segrestadors el primer dia per posar-se en contacte amb la família. Ara només queda esperar. L’advocat Torrabadella és amb ells. Han decidit que sigui ell i no el Raymond qui parli amb el portaveu dels segrestadors. No poden córrer el risc que un problema de comunicació posi en perill la vida de la nena. Al migdia sona el telèfon. És el mateix home que parla espanyol amb accent del nord i bona pronunciació en francès. El Torrabadella parla amb to serè.


     


    ADVOCAT: Soy el portavoz de la familia, el abogado Torrabadella, esperamos sus instrucciones.


    SEGRESTADOR: ¿Lo tiene preparado ya?


    ADVOCAT: Hombre, lo estamos preparando, hijo. Es muchísimo dinero.


    SEGRESTADOR: Óigame una cosa. Carretera 345.


    ADVOCAT: ¿Carretera?


    SEGRESTADOR: 345.


    ADVOCAT: 345.


    SEGRESTADOR: Al kilómetro 557.


     


    Així de breu. Una adreça i para de comptar. El segrestador no sembla sorprès que encara no disposin dels diners del rescat. Més aviat fa l’efecte que ja hi comptava.


    Es tracta d’una ubicació molt propera, a pocs minuts de Villa Mélodie. Un cotxe patrulla engega la sirena per arribar-hi al més aviat possible. Al lloc indicat hi ha un sobre; i dins, una cinta de casset, una fotografia feta amb una Polaroid i una nota manuscrita:


     


    Mélodie está bien, llora un poco, y quiere volver a casa. El próximo mensaje tendrá también una foto. Para todos los contactos seremos «Óscar».


     


    A la fotografia s’hi veu la Mélodie amb la mateixa roba que duia posada quan la van segrestar. Fa carona d’espantada, però sembla que estigui bé. La imatge està retallada, com si haguessin volgut amagar algun detall que podia donar pistes a la policia. El problema és que no conté cap element que demostri que és recent. No saben si la foto és del primer dia de segrest o d’avui mateix.


    Quan la patrulla que ha recollit el sobre arriba a Villa Mélodie, ja estan tots reunits per sentir el contingut de la cinta. Un dit prem el «play». Després d’uns primers segons de silenci, el Raymond Nakachian i la Kimera senten la veu de la seva filla:


     


    Papá, yo quiero ver a mamá y a mi hermanito chico. Papá, ¿por qué no pagas? ¿Tú por qué no pagas? Yo estoy muy triste, quiero ver a mamá, papá. Y a mi hermanito chico. Papá, ¿por qué...? Si pagas... ¿Por qué no pagas? Si tú no pagas, yo después soy muerta. Por favor.


     


    I prou. Després d’això, el silenci. El Raymond i la Kimera confirmen que és la veu de la petita. El comissari Ruiz Coll intenta empassar-se la saliva i mantenir el tipus mentre s’aferra a la idea que la nena encara és viva.


    La gravació és massa per al temperament del Raymond, que entra en còlera. Diu que a partir d’ara les coses es faran a la seva manera i no hi ha manera de fer-lo entrar en raó. El comissari ordena a un agent que tingui el pare localitzat en tot moment. Tem que el Nakachian pugui actuar pel seu compte i posi en perill l’alliberament de la seva pròpia filla. A partir d’ara, hi haurà un policia les vint-i-quatre hores del dia a dins de la casa. L’inspector Miguel Calahorro es convertirà en l’ombra del magnat libanès. Si no poden impedir que faci el que vulgui, almenys sabran tot el que fa.


    El Ruiz Coll intenta dissuadir-lo de pagar el rescat, perquè podria estroncar les esperances de trobar la Mélodie amb vida, però el Nakachian no escolta raons i continua removent cel i terra per reunir la quantitat que li demanen. Té contactes i amics amb molts diners, però ningú li pot oferir la immensa quantitat que li exigeixen els segrestadors.


    El primer moviment del Raymond no es fa esperar. Aquella mateixa tarda mou fitxa i escriu un nou comunicat dirigit als segrestadors. El portaveu de la família és l’encarregat de transmetre’l als mitjans de comunicació.


     


    Los padres de la pequeña Mélodie quieren hacer saber a los secuestradores que la oferta que se les ha hecho se mantendrá hasta el día 17 del actual. Para llevarlo a cabo exigen diariamente una prueba de que su hija se encuentra bien mediante una foto de la niña con un periódico del día, y no como las que se han recibido hasta ahora, que no prueban nada. Pasada la fecha indicada, la oferta no será mantenida.


     


    El comunicat no agrada a comissaria. Les pors del comissari s’han fet realitat. No convé forçar la situació, i la família Nakachian amenaça de trencar la negociació si no obtenen una prova que la seva filla continua amb vida. És una iniciativa insòlita. El Ruiz Coll intueix que als segrestadors no els farà gaire gràcia.


    Els professionals dels mitjans de comunicació també es mostren estranyats. És un canvi d’actitud radical. S’han acabat els comunicats que apel·laven a la humanitat dels segrestadors. Ara tot són exigències. Hi ha qui creu que només és una estratègia per enviar-los un nou missatge en clau. El País publica:


     


    El mensaje de la princesa Kimera y su esposo, el multimillonario Raymond Nakachian, debe encerrar una serie de claves tan sólo conocidas por los secuestradores. No es lógico, por ejemplo, que los progenitores de Mélodie exijan o amenacen con romper las conversaciones a partir del próximo martes teniendo en cuenta que está por medio la vida de una niña.


     


    Al campament de reporters apostats al voltant de la mansió dels Nakachian s’ensumen que el desenllaç és a prop i comença una activitat frenètica. Cada moviment dins de la casa dispara l’alarma i comencen les corredisses de periodistes encalçant vehicles policials. Els agents intenten esquivar-los com poden, però no sempre se’n surten.


    I com que no hi ha notícies i cal mantenir la tensió informativa, no hi ha més remei que provar sort amb les fonts policials. El diari El País dedueix que darrere del segrest podria haver-hi un grup criminal estranger de tipus mafiós i descarta alguns dels escenaris que contemplen els altres mitjans.


     


    Un dato que avala este hecho es que entre los investigadores del caso se encuentran dos o tres funcionarios de la Brigada Central de Policía Judicial expertos en organizaciones mafiosas y que se han desplazado expresamente a Málaga desde Madrid.


    Algunas informaciones apuntan la posibilidad de que grupos chiíes hubiesen exigido a Raymond Nakachian el pago de determinada cantidad y que, al negarse a pagarla, hubieran decidido secuestrar a su hija. Sin embargo, el hecho de que no se haya desplazado ningún experto policial en terrorismo árabe para colaborar en las investigaciones induce a desechar esta posibilidad.


     


    La realitat és que ningú, ni tan sols la policia, té cap certesa de res. Mentre un equip d’agents continua investigant grups criminals coneguts a la zona, un altre segueix analitzant i descartant les pistes que arriben a través de vidents i d’anònims. Tots treballen per aconseguir un objectiu que sembla cada cop més difícil d’assolir: rescatar una nena de tan sols cinc anys.


     


     


    13 de novembre de 1987, divendres (cinquè dia de segrest)


     


    Cinquena nit sense aclucar l’ull. La Kimera continua convençuda que si apel·la a la humanitat dels segrestadors podrà tornar a abraçar la seva filla, però pateix pensant en la por que deu estar passant la nena. El cinquè dia de segrest la mare de la Mélodie accedeix a posar-se davant les càmeres per llançar un missatge directe als segrestadors. Els espectadors escolten amb atenció les dramàtiques paraules de la Kimera. Malgrat les ulleres de sol que li oculten els ulls, l’expressió de patiment i la veu trencada pel plor de la cantant fan estremir milers de famílies, que es fan seu el dolor d’aquesta mare.


     


    Os garantizo que en ningún momento ella puede ocasionar daño alguno, ya que ninguna ley permite el testimonio de una niña de cinco años. Devolvedme a Mélodie. Estoy convencida de que no podéis hacer daño a una niña de cinco años. Hemos visto la foto que habéis enviado. Por favor, lavarle el pelo y peinarla todos los días. Creed lo que mi marido os ha dicho. Y, por amor de Dios, devolverme a mi hija.


     


    El que per a molts són només les paraules d’una mare apel·lant a la humanitat de les persones de qui depèn la vida de la seva filla, per a uns altres és un missatge xifrat. No entenen la petició de la Kimera que rentin el cap a la seva filla i la pentinin cada dia. No saben que la cantant creu cegament en la predicció de l’astròloga coreana. La que li va dir que entre els segrestadors hi havia una dona. És a ella a qui es dirigeix, amb aquestes paraules.


     


     


    14 de novembre de 1987, dissabte (sisè dia del segrest)


     


    Ha passat gairebé una setmana des que quatre encaputxats van segrestar la Mélodie Nakachian i la família encara espera una prova que la nena continua viva. El Raymond escolta una vegada i una altra la cinta amb la veu de la seva filla demanant-li que pagui perquè pugui tornar a casa.


    A comissaria continuen investigant les organitzacions criminals britàniques i franceses que operen a la Costa del Sol i els possibles vincles del Raymond Nakachian amb ciutadans britànics. Ha viscut uns quants anys a Londres i hi ha tingut uns quants negocis. Vigilen ciutadans del Regne Unit sospitosos, rastregen matrícules i controlen els hotels i apartaments de la zona de Puerto Banús. Fins i tot han interrogat dos ciutadans britànics que havien detingut a Estepona. Tenien antecedents i rondaven pels voltants de la urbanització Nueva Atalaya, on viu la família Nakachian.


    Amb tot, el comissari Ruiz Coll està convençut que els segrestadors tenen algun vincle amb França. Almenys l’Óscar, que fins ara és l’únic amb qui han parlat. L’hi fan pensar l’accent i les paraules que fa servir, i també el fet que hagi demanat part del rescat en francs francesos. Sense treure l’ull als britànics, els agents vigilen de prop ciutadans francesos amb antecedents, rastregen moviments sospitosos i pentinen els carrers a la recerca de qualsevol pista o informació.


     


     


    15 de novembre de 1987, diumenge (setè dia de segrest)


     


    Fa tres dies que els segrestadors no es posen en contacte amb la família. No se’n sap res des que el Raymond Naka­chian va exigir a través d’un comunicat que els enviessin proves que la seva filla continuava amb vida i els va posar un ultimàtum: el 17 de novembre.


    Continua fent l’impossible per trobar més diners, però, a dos dies de la data límit que ell mateix ha imposat, ni tan sols s’acosta a la quantitat que ha ofert als segrestadors. Si pogués donaria la casa com a moneda de canvi, però és impossible vendre-la en tan poc temps.


    El comissari Ruiz Coll intenta persuadir-lo que no pagui. Creu que un cop els segrestadors tinguin els diners les probabilitats de rescatar la Mélodie amb vida disminuiran. Però el Raymond Nakachian no es pot quedar de braços plegats. Ha de fer el que sigui perquè la seva filla torni a casa.


    Han començat a arribar a Villa Mélodie cartes provinents de diferents llocs d’Espanya amb bitllets i xecs bancaris de persones anònimes que volen aportar el seu granet de sorra perquè la petita pugui tornar a reunir-se amb la seva família. Algunes estan firmades per nenes que han trencat la guardiola per contribuir a la causa. Aquestes mostres d’afecte donen força i esperança a la família Nakachian, però la realitat és que de moment només han aconseguit ajuntar tres-cents mil dòlars.


    Aquella tarda l’Óscar contacta per telèfon amb la família. Aquest cop és el Raymond qui agafa el telèfon. Ja no vol més intermediaris. Ell és l’únic que pot estar al capdavant de la negociació. Fa tres dies que rumia el que ha de dir. I ho fa. Així que despenja l’auricular, intenta explicar a l’Óscar el seu pla per recuperar la seva filla, però des del primer moment la conversa no va com ell s’esperava.


     


    RAYMOND: Mira, un avión viene de Madrid especialmente de mi banco para dar trescientos mil. ¿Entiendes?


    ÓSCAR: Primero déjame hablar, que tengo que explicar algo y después lo llamo yo. Nosotros, ahora, si no tenemos el anuncio mañana en el periódico sobre el dinero, quedamos quince días. Un mes sin llamar. Porque entonces a la niña la tenemos lejos. Desde el martes ya está muy lejos de aquí. Puede quedar un mes... quince días, un mes no estorba.


    RAYMOND: Mira, habla más lentamente. No comprendo.


    ÓSCAR: La niña lleva quince días. Desde el martes... desde el martes está lejos de aquí, muy lejos.


    RAYMOND: Sí.


    ÓSCAR: Así que quince días, un mes, a nosotros no nos estorba. Podemos quedar quince días, un mes, tranquilos. ¿Eh? Lo que pasa que ya veremos lo que haremos. Así que nosotros ya no llamamos más. Cuando quiera pagar, pone un anuncio en el periódico. Ya está.


     


    I aquí s’acaba la conversa. El to de l’Óscar deixa els investigadors molt amoïnats. Per primer cop el portaveu dels segrestadors es mostra ressentit i contrariat. Probablement el segrest s’està dilatant més del que ells preveien i conti­nuen sense tenir la certesa que la família Nakachian pagui el rescat.


    El Raymond s’enfila per les parets. No ha tingut temps ni de preguntar per la seva filla. I és l’únic que ell vol saber: si la nena està bé. Però, malgrat les seves amenaces, l’Óscar torna a trucar al cap de pocs minuts.


     


    ÓSCAR: No puedo permitir que usted diga para el 17. Eso lo tenemos que decir nosotros. El 17 terminamos las negociaciones. Nosotros... Si no, van a terminar muy mal las cosas.


    RAYMOND: Sí, pero mira. No puedo esperar este tiempo.


    ÓSCAR: ¿Cuánto?


    RAYMOND: ¿Cuánto de dinero? Ahora, millón de dólar, solamente.


    ÓSCAR: No es bastante.


    RAYMOND: Sí, mira: Yo no tengo. Yo posible dar, no importa qué cosa: mi casa, mi coche, mi vida. Solamente, no tengo mío.


    ÓSCAR: No, pero pare de hablar a... a poner dinero los de­más y hablar.


    RAYMOND: Sí, mira. Yo en periódico, para ayuda para mí. Mira, para ahora, tengo solo... imposible. No tengo todos millones, posiblemente.


    ÓSCAR: Yo le llamaré otra vez.


    RAYMOND: Oye, mira, la niña, ¿buena?


    ÓSCAR: Está bien.


    RAYMOND: ¿Seguro, seguro?


    ÓSCAR: Seguro está bien.


    RAYMOND: Por favor, ¿eh?


    ÓSCAR: No, no. No tiene por qué haber problema. Está bien, pero si quiere que siga bien...


    RAYMOND: Mira, mira. Esta chica, necesita comer sopa...


    ÓSCAR: No, no. Está bien...


    RAYMOND: ¿Come? ¿Come?


    ÓSCAR: Sí, ya le digo. Come poco, pero come. Le digo una cosa, si quiere que siga bien, no haga eso de amenazas ni nada, ¿eh? Porque entonces vamos a...


    RAYMOND: ¿Qué amenazas? No amenazas. Yo sé que tú eres un hombre de ‘affaires’, no un hombre para ma­tarla.


    ÓSCAR: No, no. De ese lado, no tiene duda. No quiero que haya amenazas.


    RAYMOND: Mira, mira. No hablamos más. Policía viene. No hablo, no hablo. Terminado.


     


    Poc després d’aquesta trucada, sona el telèfon a la redacció del diari ABC a Màlaga. L’administrativa que atén la trucada s’afanya a prendre nota del que li diu una veu d’home des de l’altre extrem de la línia.


     


    Somos los raptores de la niña. Queremos trece millones de dólares. El padre nos ofreció trescientos mil dólares el otro día y hoy nos ha ofrecido un millón. Y eso no estamos dispuestos a consentir. Sabemos que lo tiene y no quiere pagar. El padre se está riendo y parece que no sea su hija. Que pague rápido, porque la niña está mal. Que pague antes del martes. La niña come poco, tiene miedo y no está bien.


     


    Abans de penjar, l’Óscar dona a l’administrativa de la redacció una adreça i unes instruccions que els portaran fins a un sobre amb informació rellevant.


    Villa Mélodie tremola. La policia segueix al peu de la lletra les instruccions i arriba al port esportiu d’Estepona. El sobre és just a sota d’un cartell lluminós on es pot llegir «Shalilmar Garden». A dins hi ha diversos objectes. El primer que veuen els agents és una fotografia Polaroid de la Mélodie amb un exemplar del Diario 16 d’avui. Al sobre hi ha una altra cosa. És una altra cinta de casset.


    Deu minuts després, la veu de la nena interpel·la els seus pares a Villa Mélodie.


     


    Que lo pagues, si no estoy muy triste. Yo quiero verte y tu no pagas. ¿Por qué no pagas? Estoy muy triste. Papá, yo te quiero; y a mamá, y a mi hermanito chico, y quiero volver a casa muy pronto. Estoy muy triste, te quiero ver, papá. Papá, te quiero ver. Estoy muy triste y quiero ver a mi hermanito chico.


     


    Aquest cop el Raymond es veu incapaç d’escoltar la cinta fins al final. Està desesperat i plora d’impotència. En un rampell, sense mesurar les conseqüències dels seus actes, un cop més es presenta davant dels periodistes que continuen al voltant de la casa.


     


    Veo claramente cómo tratan a mi hija y me quiero cambiar por ella. No hay solución. Si alguien me pide trece millones, que no tengo, ¿qué se puede hacer? No hay solución. Sólo lo que ellos quieran. Están locos. Trece millones ocupan ocho metros cúbicos ¿Se los voy a llevar en una grúa?


     


    Malgrat el dramatisme d’aquestes paraules d’un pare superat per les circumstàncies, quan acaba el setè dia de segrest el comissari Ruiz Coll està convençut que la nena és viva i que ho serà mentre els segrestadors no aconsegueixin fer-se amb el botí. Es diu a ell mateix que tard o d’hora cometran algun error que posarà els seus homes sobre la pista.


     


     


    16 de novembre de 1987, dilluns (vuitè dia de segrest)


     


    Els mitjans de comunicació publiquen la fotografia de la Mélodie que els segrestadors van fer arribar ahir a la família. Porta dues cues altes a banda i banda del cap i mostra un diari del dia mentre mira a càmera amb expressió trista. Continua portant la mateixa roba que duia posada el dia que la van segrestar.


    La Policia Científica estudia cada mil·límetre d’aquesta fotografia buscant-hi alguna pista. I la troben. Si l’amplien molt s’hi veuen tres siluetes a les retines de la nena. Ara ja saben que hi ha com a mínim tres persones amb ella.


    Alguns mitjans espanyols es fan ressò d’una informació que s’ha publicat al Regne Unit. El diari ABC esmenta un tal Peter Nash, que suposadament seria un alter ego del Raymond Nakachian:


     


    El nombre de Peter Nash está asociado en Gran Bretaña a multitud de escándalos, la mayor parte inmobiliarios. El adinerado libanés fue el propietario de la primera discoteca de Londres, la «Discotheque» en una calle de mala reputación del Soho, asociada al tráfico de drogas y la prostitución. Los medios de comunicación londinenses recuerdan estos días que fue acusado y sentenciado por contrabando de diamantes y oro desde Tokio. Fruto de ello las autoridades británicas le expulsaron del país en 1966, cuando huyó del país llevándose a las dos hijas de su primer matrimonio.


     


    Els periodistes anglesos que investiguen l’empresari s’equivoquen. El Peter Nash és un empresari libanès vinculat a certs negocis tèrbols al Regne Unit, efectivament, però no és el Raymond Nakachian. Sigui com sigui, s’ha instal·lat la idea entre periodistes i opinió pública que el pare de la Mélodie no és aigua clara.


    La Kimera amb prou feines es deixa veure. Continua refugiant-se en el seu món esotèric, conjurada a transmetre energia positiva als segrestadors de la seva filla. Al menjador de casa hi té una gàbia blanca amb dos coloms. Avui decideix alliberar-ne un i li encomana un encàrrec: que voli i trobi la Mélodie.


    Pràcticament en aquest mateix moment, a Benalmádena, a setanta-tres quilòmetres de Villa Mélodie, un petit descuit ho canviarà tot.


     


     


    Mentre esperava l’autobús davant del port de Benalmádena, una dona ha vist com a un home que passava fent fúting li queia la cartera. L’ha collit de terra i ha intentat avisar-lo, però l’home no l’ha sentit. La dona l’ha obert per veure si hi trobava algun document que li permetés identificar-ne el propietari i hi ha trobat sis mil cinc-cents francs francesos, tots en bitllets de cinc-cents. Són molts diners per sortir a córrer —gairebé mil euros—, però pensa que potser és un turista que venia de canviar divises. La dona no hi troba res més. És impossible tornar-la al propietari, però no es vol quedar amb els diners i decideix entregar-los al rector de la seva parròquia, a Torremolinos. El mossèn li agreix el gest i, abans de quedar-se amb els bitllets, torna a revisar la cartera per assegurar-se que no conté cap document que pugui servir per identificar-ne el propietari. A part dels bitllets, només hi ha un paperet doblegat en un dels compartiments. És una nota escrita en francès. Per curiositat, pregunta a l’església si hi ha algú que llegeixi francès. Una feligresa fa que sí amb el cap i li tradueix la carta.


     


    La nostra paciència té un límit. Busqueu una prova de força, ok. Ho acceptem. Des del principi que us esteu rient de nosaltres jugant a un doble joc. A partir d’avui deixarem de donar menjar a la Mélodie, que comença a portar molt molt malament el segrest. No sabem què us diu la policia, però podeu estar segurs que si opteu per la força només hi haurà conseqüències dramàtiques per a vosaltres. Si avui no teniu els diners, exigim cada dia un milió més de pessetes. Sou uns ingenus i no enteneu que tots els que estan amb vosaltres —policies, periodistes i amics— només busquen publicitat. Si torneu a jugar amb nosaltres un altre cop, serà l’últim, i qui en patirà les conseqüències sereu vosaltres. Nosaltres podem agafar ràpidament un altre nen amb uns pares que tinguin els mitjans per pagar. Això sí, aleshores podreu estalviar, perquè tindreu una boca menys per alimentar. Ens posarem en contacte amb vosaltres a l’escola tan aviat com sigui possible després que us arribi aquest missatge.


     


    El capellà i la feligresa es miren atònits. No hi ha ningú a la Costa del Sol que no s’hagi assabentat del segrest de la petita Mélodie Nakachian. L’atzar ha volgut que la dona estigui casada amb un policia que treballa a la comissaria de Torremolinos. Immediatament s’hi posen en contacte. Aquell mateix matí la carta arriba a mans del comissari Ruiz Coll.


    L’equip de la Científica es fa càrrec de la cartera i del que hi ha dins: els bitllets de cinc-cents francs i la carta. Esperen trobar-hi alguna empremta o alguna prova que els porti fins als delinqüents.


    A comissaria, el Ruiz Coll traça un pla d’acció. El primer pas és parlar amb la persona que ha trobat la cartera. Però la dona no pot aportar cap descripció del corredor, tret que era un home corpulent i que corria amb xandall.


    Quan la Kimera s’assabenta del gir inesperat que ha fet la investigació gràcies a l’honradesa d’una dona, que no ha volgut quedar-se amb uns diners que no eren seus, pregunta com es diu: «Paloma», li respon el comissari. A la cantant se li obre el cel. Ara ja no té cap dubte que la seva filla tornarà a casa.


    Però el Ruiz Coll sap que els segrestos no els resol l’atzar, i encara queda molt de camí per fer. La policia vigila la zona on el suposat segrestador ha perdut la cartera. Si havia sortit a córrer per allà, no pot estar allotjat gaire lluny. Pregunten als comerços del voltant, sobretot a les immobiliàries i a les oficines de lloguer de cotxes. Volen saber si algun ciutadà francès ha llogat recentment un apartament o un cotxe. És gairebé com buscar una agulla en un paller. És novembre, però a la Costa del Sol sempre hi ha turistes europeus que busquen el bon temps. I el col·lectiu més nombrós és el de francesos i anglesos.


    La Interpol, l’organització policial especialitzada en el crim organitzat que opera a escala mundial, ha estat analitzant perfils de delinqüents francesos susceptibles de ser els autors del segrest i informa les autoritats espanyoles que en algunes presons de França corria el rumor fa un temps que un grup de delinqüents francesos estaven preparant un cop a la Costa del Sol.


    Mentrestant, l’equip de la Científica segueix el rastre dels diners trobats a la cartera. Els bitllets provenen d’un atracament comès no fa gaire a França. El Ruiz Coll ja no té cap mena de dubte de cap on ha de mirar. S’oblida definitivament de tots els britànics que tenien al punt de mira. A partir d’aquest moment, la col·laboració entre la policia espanyola i la francesa s’intensifica. Des de comissaria, els agents assignats al cas continuen treballant amb la llista de delinqüents francesos establerts a la Costa del Sol. Als últims anys el nombre d’organitzacions criminals s’ha incrementat al mateix ritme que la construcció urbanística. S’hi mouen molts diners, i una part són diners negres provi­nents d’activitats il·legals. La màfia i les organitzacions criminals s’hi troben com a casa.


    Paral·lelament, al carrer, l’inspector Florentino Villabona pentina cada metre quadrat del port de Benalmádena i busca informació sota les pedres. A prop d’on ha aparegut la cartera —i també del lloc on es va trobar la furgoneta robada que va servir per segrestar la nena—, el porter dels apartaments Costa del Sol els confirma que un dels pisos està llogat a uns francesos. Un d’ells acostuma a sortir a córrer vestit amb xandall. Parlant amb la immobiliària aconsegueixen el nom d’un dels llogaters: Bernard Blondeau. Aquest mateix nom apareix en un altre contracte de lloguer d’un segon apartament, en aquest cas a la urbanització Las Naciones, també a Benalmádena. Paga el lloguer en efectiu, sempre amb bitllets de cinc-cents francs.


    El comissari Ruiz Coll envia el nom que figura com a arrendatari al Joël Catalán, que en aquest moment és el cap de la PAF d’Hendaya, la policia francesa de l’aire i les fronteres. El Ruiz Coll va ser comissari en cap d’Irun fins fa pocs anys i conserven una bona amistat. El Catalán li comunica que el nom de Bernard Blondeau no existeix. Tota la documentació presentada per firmar el contracte de lloguer és falsa, incloent-hi el carnet d’identitat.


    Però la Interpol aconsegueix trobar un fil per estirar. El nom de Bernard Blondeau porta la policia internacional fins a un ciutadà francès que es diu Jean Louis Camerini. És un vell conegut de la policia francesa. Té un llarg historial. L’últim delicte del qual es té constància és un atracament. A finals del 1986, ara fa un any, va fugir de la presó de Saint Michel, a Tolosa de Llenguadoc. Segons les autoritats franceses, el seu següent cop l’hauria planejat precisament des d’allà. L’alcaid de la presó assegura que el Camerini s’hauria vantat davant d’altres presos i funcionaris d’estar planejant un gran cop que consistiria a segrestar un «nen ric» a la Costa del Sol.


    Aquell mateix dia, la Interpol envia a la Policia espanyola una fotografia del sospitós. Per fi posen cara a un dels possibles segrestadors.


    Els agents que vigilen els apartaments Costa del Sol no triguen a confirmar que l’home de la fotografia és el mateix que ha llogat dos pisos a Benalmádena i que sol sortir a córrer. Però el comissari Ruiz Coll necessita més proves de la participació del Camerini en el segrest, i per buscar-les dona l’ordre d’entrar a l’apartament d’on l’han vist sortir. És una acció arriscada, però la tiren endavant.


    El gerent de la immobiliària els entrega una còpia de les claus. Després d’assegurar-se que no hi hagi ningú a dins, un grup d’agents entra al pis.


    La inspecció ocular ha de ser al més ràpida possible i sense tocar absolutament res, per tal que els sospitosos no s’adonin que hi ha entrat algú. Amb pocs minuts en tenen prou per assegurar-se que van pel bon camí. Hi ha una càmera Polaroid amb la qual es podrien haver fet les dues fotografies de la Mélodie que ha rebut la família, una màquina d’escriure i uns quants folis que semblen mecanografiats amb aquesta màquina. Tot i que és arriscat, decideixen agafar-ne un. Volen comprovar si els missatges que han enviat els segrestadors fins ara han sortit de la màquina que tenen al davant. També observen una gran funda buida on creuen que podrien haver transportat les armes que van fer servir durant el segrest. Després d’aquestes comprovacions, els agents tanquen la porta i surten de l’edifici.


    A partir d’ara hi haurà sempre un equip vigilant l’apartament i un vehicle camuflat seguint els moviments del Jean Louis Camerini. Per si el perdessin, han aconseguit posar un localitzador al vehicle que fa servir, un Renault 5 de color blanc que està llogat a nom d’un tal Bernard Charrier. L’inspector Florentino Villabona forma part de l’equip de vigilància. El principal objectiu és que els sospitosos no els detectin. La vida de la Mélodie podria dependre de la seva destresa.


    El mateix dia, hores després, veuen el Camerini sortint dels apartaments Costa del Sol. Puja a un Renault 5 i posa rumb a Marbella. És de nit. El vehicle camuflat de la policia el segueix a una distància prudencial. Al cap de poc s’atura al casino de Torrequebrada. Allà es troba amb un altre home que condueix un Opel Kadett negre amb matrícula de Madrid. El Villabona n’envia el número a comissaria per tal que n’esbrinin el nom del propietari. La resposta els arriba de seguida: l’Opel Kadett està a nom d’un home que es diu Ángel García Menéndez, un delinqüent nascut a Lleó i criat en una colònia espanyola del nord d’Àfrica. Va coincidir amb el Jean Louis Camerini a la presó de Saint Michel, a Tolosa de Llenguadoc, i allà van fer amistat. Una altra peça del trencaclosques que encaixa. El García Menéndez parla francès perfectament. Podria ser l’Óscar, el portaveu dels segrestadors.


    El Villabona manté la vigilància sobre el Camerini i el seu nou acompanyant, que s’asseu al seient del copilot del Renault 5 del francès. Els segueix fins a Cadis, on fan dues parades: la primera en una farmàcia i la segona en una cabina telefònica. L’Ángel García Menéndez baixa del vehicle i fa una trucada. Immediatament, el Villabona es posa en contacte amb la comissaria a través del sistema de comunicació del cotxe i parla amb el Ruiz Coll, que li confirma que just en aquest mateix instant acaba de saltar una trucada a casa de la família Nakachian. El Raymond està parlant amb l’Óscar.


     


    RAYMOND: Si tú quieres, mátala. No problema. Pero yo muerte también. Yo no quiero mentir. No tengo los millones. ¿Entiendes? ¿Entiendes?


    ÓSCAR: Le vamos a dejar de dar de comer.


    ÓSCAR: Mañana se le corta la comida y no se le da nada más que agua.


     


    L’Óscar acaba de posar un ultimàtum als Nakachian: o paguen els tretze milions ja, o la nena no menja. Aquella mateixa nit els segrestadors deixen un missatge al contestador automàtic del diari ABC indicant una nova ubicació: una cabina que hi ha prop del casino de Torrequebrada, a Benalmádena. El mateix lloc on el Camerini s’ha reunit amb l’Ángel García Menéndez.


    La policia es dirigeix cap allà i hi troba un altre sobre. Està embolicat amb paper de cuina. A dins hi ha una altra Polaroid on es veu la Mélodie mostrant un diari del dia. Però aquest cop hi ha alguna cosa diferent. Una de les dues cues ha desaparegut. A dins del sobre hi troben un ble de cabells.


     


     


    17 de novembre de 1987, dimarts (novè dia de segrest)


     


    El comissari arriba de matinada a Villa Mélodie amb el ble de cabells de la petita a les mans. Quan el veu, el Raymond Nakachian es desespera. Els crits d’impotència se senten des de fora.


    Encara no ha sortit el sol i hi ha molt de moviment a la casa. Més del que és habitual. Els periodistes que fan guàrdia a fora detecten nerviosisme entre els policies que entren i surten. Sospiten que ha passat alguna cosa i alguns temen el pitjor, quan veuen sortir el Raymond Nakachian desencaixat amb alguna cosa a la mà: «Los voy a matar, los voy a matar», crida. I aleshores allarga el braç i obre la mà per mostrar el ble de cabells de la seva filla: «Me mataría ante las cámaras de televisión, delante de esta gente, para que puedan ver mi cadáver. Pero ¿quién me devuelve a mi hija? ¿Qué es lo que he hecho yo? Yo no he hecho mal a nadie».


    La Kimera es manté en un segon terme. Se la veu ensorrada. Va implorar als segrestadors que rentessin el cap a la seva filla i ells li responen tallant-li un ble de cabells. Deambula per la casa i amb prou feines intercanvia alguna paraula amb els periodistes. Fa dies que porta el mateix xandall, sense forces per canviar-se de roba. «Mi mujer vive entre la ilusión y la realidad», es lamenta el Raymond davant l’enviat especial a Estepona del diari ABC. «Ruego a Dios para que nos devuelvan a nuestra hija».


    A les vuit de la tarda els segrestadors tornen a fer arribar un missatge a la família a través de la redacció del diari ABC.


     


    Buenas noches. Les llamé a ustedes ayer. Soy el del mechón. Ya sabe a qué me refiero. Rebajamos la cantidad a cinco millones. Sabemos que sólo la casa vale ocho millones de dólares. Si no los paga, es porque no quiere. Esta es la última comunicación que vamos a establecer.


     


    Els segrestadors han rebaixat les seves exigències en vuit milions, però la família tampoc disposa d’aquesta quantitat. La policia coneix la identitat de dos dels segrestadors i confia a descobrir aviat on tenen retinguda la Mélodie, però no poden fer cap pas en fals perquè l’operació podria acabar molt malament. Necessiten que els dos sospitosos els portin fins a la nena.


    De moment la vigilància policial continua donant fruit. L’Ángel García Menéndez viu en un apartament de l’edifici La Perla, a Torremolinos. Hi destinen també un nou equip de vigilància.


     


     


    18 de novembre de 1987, dimecres (desè dia de segrest)


     


    L’inspector Florentino Villabona està de guàrdia. Ha aparcat el vehicle camuflat en un carrer que hi ha prop d’un altre apartament on han vist entrar el Camerini, a la ciutat de Marbella. El contracte de lloguer està a nom del Bernard Charrier, el mateix que ha llogat el Renault 5 que condueix el sospitós. La col·laboració amb la policia francesa els porta a confirmar que aquest nom és un altre àlies de Jean Paul Camerini. L’inspector Villabona vigila les entrades i sortides de l’edifici. No vol un altre ensurt com el que han tingut fa poques hores els companys que fan guàrdia davant dels apartaments Costa del Sol de Benalmádena. El Camerini ha estat a punt de «mossegar-los», com se sol dir en l’argot policial. És a dir, d’adonar-se que l’estan seguint.


    El Camerini es torna a reunir amb l’Ángel García Menéndez. Es desplacen fins a Torreguadiaro, una pedania que pertany a la localitat de San Roque, a Cádiz. Aparquen en un restaurant del poble que es diu Papillon i allà es reuneixen amb dos individus que els agents no havien vist fins ara. Quan surten del restaurant, el Camerini i el García Menéndez posen rumb a Cadis i, un cop més, el portaveu dels segrestadors entra en una cabina telefònica i truca a la família Nakachian.


    Paral·lelament, el cap de la investigació ordena que un equip d’agents faci un seguiment als dos homes amb què s’acaben de reunir els dos sospitosos a dins del restaurant. El recorregut que fan és curt. A pocs quilòmetres del Papillon, aparquen el vehicle a la urbanització Playa Guadiaro, que pertany a la pedania de Torreguadiaro, i entren al portal d’un edifici que porta per nom Los Azahares.


    Fa només quaranta-vuit hores que la Paloma va recollir la cartera de terra. En dos dies seguint el rastre del Camerini, que podria ser el cervell de la banda, han aconseguit identificar també l’Óscar, estan seguint dos possibles sospitosos més i han detectat fins a cinc domicilis. Dos a Benalmàdena, un a Marbella, un altre a Torremolinos i, finalment, un altre a Torreguadiaro. De moment l’única certesa que tenen és que la Mélodie no és a l’apartament de l’edifici Costa del Sol. Potser és en algun dels altres quatre. Però per actuar necessiten estar segurs de quin és.


    Els policies que fan guàrdia a Villa Mélodie tenen ordres estrictes. La família s’ha de mantenir al marge dels esdeveniments. Allà les notícies es donen en petites dosis i quan el comissari Ruiz Coll ho considera oportú. Els fa por que la reacció del Raymond Nakachian en saber que tenen identificats dos dels segrestadors pugui esguerrar tot l’operatiu.


    Aquella mateixa tarda milers de persones es concentren a Màlaga sota el lema «Torneu la Mélodie als seus pares». La publicació de la fotografia del ble de cabells a les mans del pare ha aguditzat la sensació que el temps s’acaba.


    És de nit i l’inspector Villabona no es belluga del seu lloc. Continua la vigilància. A l’aparcament de l’edifici Los Azahares, a Torreguadiaro, s’hi detecta més moviment que a la resta. Hi passen alguns dels sospitosos que s’han reunit al llarg d’aquests dies amb el Camerini.


     


     


    19 de novembre de 1987, dijous (onzè dia de segrest)


     


    La família Nakachian vol agrair el suport de la societat espanyola. Les mostres d’afecte que reben cada dia fan que la Kimera es posi davant dels micròfons dels mitjans de comunicació per transmetre un nou missatge a la ciutadania i també als segrestadors. Visiblement desmillorada, pronuncia aquestes paraules davant les càmeres:


     


    Gracias por lo que habéis hecho por mi hija y gracias a la gente que ha mandado dinero para Mélodie. Por favor, nosotros no somos millonarios. Solo somos millonarios de corazón.


     


    Aquella mateixa tarda torna a sonar el telèfon a Villa Mélodie. El comissari Ruiz Coll ha aconseguit convèncer el Raymond que sigui algú altre qui s’encarregui de la negociació. Es tracta d’un portaveu assignat per la mateixa policia. L’Óscar truca per oferir una nova rebaixa. Ara diu que es conformaran amb dos milions de dòlars, però el pagament ha de ser immediat.


     


    PORTAVEU DE LA POLICIA: Por las negociaciones que yo he presenciado y porque yo estoy con las negociaciones de conseguir dinero también, yo sé que mañana no va a haber dos millones.


    ÓSCAR: quisiéramos terminar esto mañana... cuando vayamos a la entrega del dinero, no queremos ni policía ni nadie. Porque, si no, va a terminal muy mal la cosa.


     


    Abans de penjar, el portaveu de la policia i l’Óscar queden entesos que el pagament del rescat es farà l’endemà. El comissari repeteix una vegada i una altra que no l’haurien de pagar. Si la nena és viva, podrien entrar als apartaments i rescatar-la. Però, un cop hagin pagat, potser ja no hi seran a temps.


    El Ruiz Coll asseu la família en una taula, els exposa la situació intentant no revelar cap detall que pugui posar en perill la investigació i enumera una a una totes les possibilitats. De la més segura a la més arriscada. Les descarten totes excepte dues: el pla A és entrar als apartaments i rescatar la Mélodie. El B, pagar el rescat i esperar que els segrestadors compleixin amb la seva paraula d’entregar la nena. Només per si de cas, per si al final no queda més remei que pagar, preparen una bossa amb la quantitat acordada. A dins hi fiquen un dispositiu que permetria rastrejar els bitllets.


    El temps els va a la contra. Aquella mateixa nit posen en marxa el pla A. Encapçalats pel comandant Holgado, trenta efectius dels GEO, el Grup Especial d’Operacions, es preparen per assaltar per sorpresa tots cinc apartaments. Ell i el Ruiz Coll estaran en comunicació permanent durant l’operatiu. Hi irrompran entrada la matinada, a l’hora en què el son és més profund.


    Sospiten que la Mélodie podria ser a l’edifici Los Azahares de Torreguadiaro, però només són suposicions, i a més no saben en quin apartament en concret de la finca. L’inspector Florentino Villabona informa dels últims moviments a la zona. De moment només hi ha una llum encesa en tot l’edifici, als baixos. És novembre i hi ha molts pisos tancats. Encara falten unes quantes hores per a la intervenció policial.


     


     


    20 de novembre de 1987, divendres (dotzè dia de segrest)


     


    Pels volts de la mitjanit la policia detecta moviment en un dels apartaments de Benalmádena. Per a sorpresa de tothom, el Jean Louis Camerini surt de la urbanització, puja al seu Renault 5 amb un altre dels sospitosos i posen rumb a Marbella. Aquest gir de guió amoïna el comandament policial, que ordena el seguiment del suposat cap de la banda.


    El vehicle entra a Marbella, va cap a Puerto Banús i tot seguit posa rumb cap a San Pedro de Alcántara, però en un moment donat fa mitja volta, com si volgués tornar a Benalmádena. Els policies s’adonen que els sospitosos s’estan movent sense un rumb aparent, com si s’haguessin adonat que els estan seguint. Si fos així, l’operació podria estar greument compromesa.


    El Ruiz Coll rep la notícia amb inquietud. Ara el que més el preocupa és que els dos sospitosos que circulen amb el Renault 5 aconsegueixin contactar amb la resta de la banda, perquè això posaria en perill la vida de la Mélodie. Afortunadament, a la dècada dels vuitanta encara falten molts anys perquè els mòbils es converteixin en un objecte quotidià. Per trucar per telèfon als seus còmplices hauran de fer servir una cabina telefònica, i els policies no ho pensen permetre. El Ruiz Coll dona l’ordre de detenir el Jean Louis Camerini i el seu acompanyant. Un cop els hagin arrestat, irrompran als apartaments.


    L’equip que segueix el Renault 5 informa que els sospitosos s’acaben d’aturar en una gasolinera de San Pedro de Alcántara. Són dos quarts de quatre del matí. Des de comissaria donen llum verda per procedir a la detenció. Un grup de geos baixen de la furgoneta disposats a detenir-los. No estan sols. Tenen un convidat inesperat, el periodista de l’ABC Ricardo Domínguez. No és allà per casualitat. Durant les últimes hores han notat un moviment inusual a comissaria i fa hores que volta per les carreteres de la zona seguint el seu olfacte periodístic. Això és el que escriurà demà a la seva crònica:


     


    Unos hombres que se mueven como felinos en la oscuridad se apean de una furgoneta y no son otros que miembros de los GEO, que llegados expresamente de su unidad realizan una operación de captura de los raptores de Mélodie.


     


    En aquest moment un altre periodista arriba a la gasolinera. És el Jesús Duva i això és el que explicarà demà a les pàgines d’El País.


     


    Los agentes se acercaron a ellos y efectuaron varios disparos intimidatorios, pero los dos individuos se apearon del vehículo en el que viajaban y salieron corriendo. Saltaron una tapia próxima al lugar de los hechos y se dirigieron a toda velocidad hacia el monte, en dirección a la carretera de Ronda.


     


    A un dels agents li ha semblat veure que un dels sospitosos empunyava una arma i ha obert foc. El tiroteig ressona en el silenci de la nit. La crònica del Ricardo Domínguez continua així:


     


    A partir de ese momento se iniciará una carrera contra reloj entre policías y periodistas. Los primeros, en un intento de cazar a los maleantes, y los segundos, en busca del reportaje o la primicia informativa. Pronto, otros vehículos conducidos por miembros de la prensa que, como nosotros, vigilan la carretera, pues la noche parece propicia para la caza de brujas, comienzan a circular a gran velocidad en uno u otro sentido, tanto de Marbella como de Estepona, pues lo mismo se piensa que si Mélodie va a ser rescatada puede ser luego llevada tanto a su casa, como a una clínica cercana, incluso, a la Comisaría.
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